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8| B2] A (hih) el £AE
—2Ale) xA (A 32:1-43) % FH OB (H2%) -

19 OFIA Al B A 3L B =34 T
18] A E0] 3tyA 51 7] wl Eo] T}

(1) vpae} AHR oA “ofI Al A BA 3L st th o= F2 o7} A e of
ATED 709192, “FAA HAT AESHOH, B3 thkal eldev kdprog
kol E(HAwoer kol Tapwiiven)’DE ¢l =t FT 4 % NA EAH 3 R L nf
&gt AR S B dtth(pa) Bk A Aol <A TS thpn)’ 2 AL ATk W
B, TOUS19] A WA AR A b, ohach A

(2) :LEJX]“P Ol %d_/l Zé‘. FAI= e Bew @ Tt &, A 79
TRt A T A2 ATIEHR] BP S o] Ff Foh
aev A BAE O, $Aepz)E BAFE 017] W, BHS HH A=
FAE SAEoE vy E P AANA RA=AA H=F ARbstaLl A
(rxnn owom). IRAG, vhaeh AR A = SR o) dEs T

At

3) Al 275 Qo F= AAA Rl(p)S ol 5 A st FH, wheha] <19 7
HE 2 o] Tl A «]‘j]"}/] Fo7l "t oA 7ol A o] gt d 2 <19 o EEY
D=2 YEFYH (A} 43:6; T 21:20% %), 10 FEA YUdFH o BB FHA F
Qi AekdA ol S-S FalEth Tely 252 HE NS GFOEHN A%FS
7)stdar, AdA 0 &2 shud o AVE AAstA dEgA HATHA 17:2;
29:17; & 7:18).

*o] =R ANFE THALEAT, A55 ] 55 o]

w6 FAIT SHL ALSHO SR W4, Tos)

1) &9& 2o, <o AA (I AU E[193H9] 35 Hl[16-18H]F) BA| 1L =3l T = o] 3|
& 2= 9t}

2) 70192 «(27F 29 A ELY AF 0. 2) SR EF A7 (nepwiiven) ol et FEE = Yl 9l
o}, ik AR S 1t Brestgth Bhe SEHE /bs st &, 10 A Sl 18 A5
R W&ol 27k Esk itk 7F f ok

3) Phylactery N. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32 (New York: E. J. Brill, 1996), 187.
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20 FAN BEEAE, W e SES TBNAAN PEele
A% 150] o PA HEA ot Heleh
JEe B A e
AAEA B7 A oot

(1) o) Aol A Fe ] A2 F7] e ehpron)y st 1S FRE Helet
(mew)y9e 7 Mo AR (cohortatlve)’ 2 R3] WAL cmrp et Ry
= A8 25t AdE o WA FHy S o) T YERdTH(E 22:14; A 10:11;
¥ 22:3; 27:12; ©F 2:14; A} 29:15; ¥ 23:24). A ] oA E uf L2 24
o PZS PBFANOER A BrE BAFAEA 17, o] 22t WA o
2 3ol )2 E B 5 JES ST 27). T FUAME o] BE =
AL cmg] R ATk, 1 59k g o] Al A2 o] Agtd S LY}
Alal 2z Bo 2 SHATAL 32:10-14). oJAl stEAA ALl dEe w7
AR, A g0l I AR E A9 2 Aol

(2) ‘e FL AAu S Rl & nfhet AR SHE S EAA B

A= ZA(mw) 1A R 70092 <259 T2E TEAA Bolg S mw)E ¥
A3t} F, o] 2t do] Ao TS HA F Aot

(3) M (i) ek A E(2) & FFF A (A, 4l 23:9; 29:21; 32:5, 20; A 73:15;
78:4, 6 )% $7HEl £@ A ByE o] FHA YEFITHUT, 2:17, 107:2 dr
bnil, ‘the generation/family of the sons of EI’).

(4) AL (my)y ol Folof Fe= FefollA & 3 H YEhA T, B4
(@) 53] YEREAL 91T

21 1F€ 4lo] ohd A2 & AR U 3
28 252 UE S oy
U= W 4go] ofd A5,
olg e uete 15L AL sl
208 M FPe A9 AZL FFAHOEA PR O WgFA, 214
A HFH 0 Z WA F, FHAAE o] 22t Myo] 1A B3 1
W2 ol #4 Aolth gl wekA, 150] 19 AEAL FUA T B
1

sHA st e B, o] ATt A E Alo] yal, 37 e S & Zlojh.

4) @Ao) AR L MRl A%, ARG OE BA, U7t BIA Arp i ojn)s} A
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(1) e} 2=2tdl & 4lo] obd AH(onx0) ok <3 - Z(5an) 02 S E o]
= o &, AS5E sl wh T
(2) Al 35+ A1 <l d o] obd ZE(my-xb)’ S A1 7] 327 e A A} o] et &
18 25 2 o A7 Th24- 31@) TE& ol F(n) o) AN, 7] M = 2
A M A olgls JEE JdeoeR AR TEZE RAANAZD, LHF
(w F. Albright) <o12] 42 yeb 7} S 6ol A o] 2t d & 7k 7] W&
, A7 & “BAleld, th wol st yehEse] ofyel, uhE o] 2~z
% ZH T S AR, el A8 o] e A $eThy

() Al 47M UehSEn)02 WEshs Ao N ("EE,, TEE, 9
F)o 2 HYsts ARt o Zds) Bk fupshd, yebrh iE Rg o £
22 < g o) 7] W&ol

et

£ 3 fe o

221 #iee] Bo] Yoju}
A obeh 28744 Apzr,
B3} 1 %L 40
W) 712E AN Solnt.

(1) oA shpd 2 ARl o] YA S0l A AL E AT E@w) S BE A
= B3, = A3 7)7] W2l A shd e Ao Bas 7hE A B
o FE SRHE AT AMFETHA 4:24; AF10:17; 33:14; T 4:1). A Fol A Ul £

E(oxa) = ‘W Zol A (in my nose)’ B HE S 5 AT} o] ©oj &= 7HE “Y(ne)
HE F3Y L o] F 2 Q7] W&o | TH(A] 18:9; A3} 22:9). 7] oA T (x) &
FE7tHA YeE AR I

() Atrtefol 278 Al 279 ‘18| al EEF L ET(pm) E Al ZFS A itk 11
2l phaeh AHR A o] cEo] Aot (mmp) 7t Aol ok <A ofeff 2&71A] A=
Sepmy e T4 A 2H8A A4E 5+ Ao

O el i SRA0I, ool A FAN BEA 2E Gl
0] ol oLAT, olelhel, 3 2 3034 | 6ok 2 Al 2l

5) William Foxwell Albright, “Some Remarks on the Song of Moses in Deuteronomy 32,” VT 9 (1959), 344.
6) o AE B A omO ZE 21T 25:23; Al 79:10).
7) F. M. Cross, et al., Discoveries in the Judean Desert XIV Qumran Cave 4 1X Deuteronomy, Joshua,
Judges, Kings (Oxford: Clrendon Press, 1995), 97. 4QDeut" Frg. 4 Deut 32:22-23-& #=3}2}.
“]exa nmp uix N
Jorbm 75 2
sn[® 3



(4) 7100 A 3} 1 222 Aol A TRt A S0l BE, FAA E4 e

524473 k.

Ut 1S
a 5}

q5te] Y B3
2 43 o

&
i shabs g glol 2¢ 2t

(1) o) 2=t o] WA &= vg3] AF-E wotof 317] w2, o)A s d7AA
34 Aol AA AT St EA A = A DENA AYS £o4 FlolH, 24l 9]
BEGIHJ AEES FYst] 255 X4 Aot} 232440 Y& 2, 7]
o, A, AP A 1421)L SPHEA A 2AE Y 7HA ABEFZA BF A
Ao A A= o},

() ol A& WA ZH o7 AYS FE Fojh 2 A3, 1 Fek o]
gt zpale) HE Fol gt Mt oAl shubd el S o] AlE Ho|th, o
719 AP & 272t THY A GEH ¥ 1F S S5, AAF o 1k
AEEAES ZFA T dFE o] AE2 AR S T3t =

3) Al 17 A AAAL (cal)> A (~ eh)Ek7] Bok(F 7] &
= 2 A IES st 2 o] 3l 5 of of gt}

@) AthE ddasts AFHR oA A S k(o) R YL o, o] §
= o7 v 34 JElY =2, BHS HAYAE 709 9 (owvdtw)d E71E
(congregabo)E W} ‘& O Th(mzok)' 92 Y =5 A gHoh(H] 4:6).

(5) Al 270l = S e sk Fdo] Yeld T 4 JA ATV Z A
G o] Sfolthal 32:24, 42). A7) A S viA E SR o 24 A

>

2

5, TEF)), A==

E

24 gl = 712, B8 she A, AT T,
A%9] oM B Zo] 7)ot EALE U7F 1Sl mifjele),

o] Ao} HAN AR 3} 7o Tl Qloj A, ALt Aol ZFol 7} Utk Al 1
ol oA el E AR EdIastE ARR2 AR ey 2 Al Aeka
Ao, Atetg]ol 27, BHS, BHL(Dotan) ‘ZHolH & 7] oy m) o2 A2
stal ek Al 23] QlojM dElE AR HdIastE A2 F3 9
(nemopy 2 AFFSEARE, AbwkElol @7, BHS, BHL(Dotan)& ‘o] ol

8) From nzp ‘to sweep or snatch away, catch up’.
9) From nox ‘gather, remove’.
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(e £ 433 916 Fel o104 BHSE e 28 AL,
ok WOl Aol o7l M 129 FEFOE ehdeh o] M F Yo
FAH, 1ol Al A T, 280 HE F e T2 et k. o] o
& arhe] 2849l £@F o] et 917] WEel, ol 22 W eje] gk 2
£ o ofe) 5], webd Sk e S-S 45D 35, 84 ok
o Q= A, TEES, TEE,S HA, YR WA B B EFOE MY

H9¢e ¢4 A

el 413224 150] FEl 2R Hhelae] & 2 v9) 9k 53 shuol A 4]
< Zolg U7t £ o9} BT 7] Ao B 150
A Be) 2o}

FEFE; 213224 Y= I5& 744 Fola, B2y gl o= o),
?‘éfﬂ Ol“““’ﬂ AAM B3 A &, Bl E £& 7o dUE =
AL JEA BATH

T35 2 32:24 s’éﬁ l I3 oz 2 A 3telel. F52 ojulo

2ol M3 % 918 /1= W] 5o 5 sfelel

(1) slE o] dEANME (W7t ZEAA) EHAHeanbus) & &AF 3k 5
of UetA] g om, o] FA7E o] Aol AgH Be Aol 2
7ol EAE BE FAE A st EAA A4 WA S A iEtr] Hz‘;}o:] 2l
3 Bu)Al Ro|t}.

(2) Al 13ye] A <l FotH = 712 (e )10 2wl o B TRl AR

A (tnkbpevor Mpd)d Ew SHEZ (s ma)E A TG E FEH EAE
°] s akar Q7] w2, vpaet AR 7] 2 A 02 JdA| gt = B E(De Moor)
= 3 @09 oH|(GER) RE()F EUA A HulojZ B, ke FE
7] (hunger my sucker)’ &2 A 2+ghc} 1)

(3) 13 Al 27+ FH A St AL wnb)’ 12 HA FRA 0= A 179
TUS TAE 2 AT A7)l A A2 S4atE(dart)’, B (spark)’13) F

g
iy
M@ o

10) o] @oj&= 3B AHAAE molA U A2 B, AR, 8 M th(sucked out,
empty)’ 2H= 2P| E AW Ao 2 B},

11) De Moor, “O Death,” 105, P. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32, 198 4 Q1-&-5.
JYFEEE oFFl=of(maza'u/mazu)dll <A mmE ¢l SH(/SP), ‘BF3}Th(entkraeftet,
‘exhausted', ‘squeezed', ‘raped')’ = ©]| 3} g}, Jonas C. Greenfield, “Smitten by Famine, Battered
by Plague (Deuteronomy 32:24),” J. Marks and R. Good, eds., Love & Death in the Ancient Near
East (Guilford, Conn.: Four Quarters Pub. Co., 1987), 151.

12) ST EE= vphe AT YA §

13) Pope, ‘dart', ‘spark’ (SS 8:6).



522 DA(&HE) HIYS 2R S (M2%) / 482 97

& A (Bpusoer dpréwr the devouring of birds)’ 2 ©] 3] F 7] = gt} 14) 7t A8}
o A= 4 (Rasapu) A 4] Al'o|th.15) shab=r 3:500 A o] gof = <Al %] Z4)°
2 Uehdth o7l A FEAAM Bl Ao AAAE ofsfdnt. kA =
X 2 (De Moor)x= ‘42 A} #l Al (Resheph, my Warrior) .2 WS 3}aL It} 1
FARE G EL A3tH AdS GAAT A, EE AR HYsta
UTE.16)

(4) 138 A 37891 A AT S 2wp)’ & L] WA AFT 4 Jl=

7d ¥ (dmo6dtovoc aviatoc, 7091 C’j)’ «ofgk g o2 FASHE AHE(pea prm wnz
Et 23y, 7 A A Ql & 0] £ 2 & (aves morsu amarissimo, E71El) 5O 2
AANEH, dojo] MIdA= ‘X]Dé’;ﬁ; u} 3 (‘bitter destruction’, JPS, NAS;
‘deadly plague’, NIV; ‘the bitter scourge’, NJB; ‘poisonous pestilence’, RSV)3}, -
2 g YA B3 FE(TAY,), ‘S A (CALNA ), A (TER)),
‘o> (F.LE ), ‘Tz dw (Ol/‘.ﬂ) ‘2353 1)) (7(4 35 o Z A A=A

o] oA A Tof(awp)ol g A A o= 2 F 2t T (destruction)’ =
A A= o LA RHBDB), Aol ALY ol & &2 o3| &L UTHHALOT). ©]
ol = @Al o] WA HA T B LS o] F Yo, ool AR (Y
A2 o] E(JAMm. xaep)’ & & YERYH 17 Al 91:691 A 3¢ Foll st &
Bﬂ(?:'-r)’ﬂ} & o] 20 wEbA o] doj & ‘HE & A o= AL 2 o] &l 3t
= Zlo] Ada Belth18) <upd 3 o] F HA T ()= Tl A & 3
H UEhE FEjol AR 7 EA 02 = 28, A S8 T (rm) B & ol
© 8 ZF1 QT ol A= B uhel o] o] dojo mpA|g g E= & B 28} 9
HAuloj2 Eod, ‘u9] =, &+ A(the Sting, my poisonous One)’ = ©| 3| &
9]
Al 13 °ﬂ AAH F4A L A
= TAAA A 3

Tl A= Bl Foll 7101ty

F

¢

%)
Ly
-

4 2 |

5 ARHapn w0 avp) S F Wk Al 23 <l A
I AT 28 A FollA = AF9 oo, 5
A o] 0] SR} o] Fo] Y7t 1EA B

o d

>

14) §7] 5:73}, “EEl(qun)7t A& &3 2o (THs)e Mo 22 dlAS ol gt

15) 2 H == wnboll l3}od ‘combattus’, ‘battered’ 2 H.H, #]4-S ‘combative deity’ 2 ©] 3] ST},
Jonas C. Greenfield, “Smitten by Famine, Battered by Plague (Deuteronomy 32:24),” 151.

16) RSp, ‘burning heat’ or ‘fever’(RSV, NAB), ‘flames, sparks’(NJPS, NEB).

17) S. Rummel, Ras Shamra Parallels, vol. 3 (Rome: Pontificium Institutum Biblicum, 1981) 395h,
414d, f. 35 13:1400 4 278} pp= BT 219 T 52 A Z AAA L YTk mhebA Al
2l o}o] qurtoba$}to] FA = o FA E AL QA THKBL, ‘sting, thorn®). J. Blau, “Uber Homonyme und
Angeblich Homonyme Wurzeln IL,” VT 7 (1957), 98- K 2},

18) P. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32, 196. 1= E 2 Z(De Moor)7} ‘&2 4l ZE 9
obE AE B2 o]l §He 27 dTt.
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W27t YeEbG o 24, o] F 7] %S A "ot ‘Bl Bl 7oty s 22 We
ZHIZITH(H] 7:17). 7)o A o]y & FA RS, ‘H(mn)’ 192 53] 1 A
WA A S BN A =)

25 Bl A & Zo] B S otolrhal Qb A T3 g-o] 7153k
1

= A
Z7}3) 21, A o] o) 1welo] B %L Aol

() A 1@l E B1oj7t glom 20 280 = FAE Yekslof gtk uehA
2 199 ZHojE 280, 2309 BAE 190 2ATT 2 5 Tk &, 13
9] «(Zo]) HES o7t Goun)y 7F £ A AY Ao E B 4 T

@) A71GIA o Ao e BfolthId FF). 22 BHY AL
RE Fad BE A, RE AGF 0l ol Sl Ask vhol Sl A, ¢

Ak ol 4 S obelsh W o9, § RE QY FL HFIG, o W02
A g N X glom, Ao FAHE A GE, BT Bol Ho} 5

Zolth, oAl shhd ] B o] 2gtde] HYlE
Ao F7F Aol st T Qhell A1 Y= BE AEE
o Zot.

(B) ‘T AF = AEA FIL, ofol = gle BE FHS AR S wik
(N3} 36:17; Al 78:63; 148:12; AF 23:4; 62:5; & 31:13; 51:
9:6; & 8:13; & 9:17).

T QA she AL skl

(1) ol Al= shpd o] A zbo] <=1 9 E%”%(‘mrm)’ © & ehdt)22) ‘~sk A ohet
o7t Aol slud o Hole o] 2etd S 93 Hals Ao Z UEhof
A, S 23 HETF A

(2) o] AellM 7H A4 A= EH ()= M98 A 72 FA )
o] omof it}. o] FAE T A A T 3 ‘/PF/PL}E](hapax legomeno), Th

19) o] @oj= 7|BH o2 ‘AR (A 3:14), ‘B’ (3 27:44; 7H15:1)E 7] 71 A vF of 2] B o)) A
‘A% B2 7hE] 7= dl AHEETHAL 32 24 33; Al 58:5; 140:4).
20) "FE 1

S A @ 2T (Rl FE ReS By eln], ZHolE 19)H o 2 49laha 9o,
21) ST Mol FYSTR (AL, A, Eek F(EE) 5 FAE A7F Ak
22) 4QDeut" Frg.5 Deut 32:25-27%5 %&6}3}.
PN [
12 M 2N op[>



522 DA (&HEs) HA 2R = (HM27) /

B2 MY EL 7090 F(Graomepd) S WeEtA ‘ST E A A FTHRSV, NIV, &
= 0). ok e, S Eret EVEF 9A COEE E0 @) E Y o
3l B g o] ALH A A o] FA= <Akko] Z2ZFUTHBDB, ‘cleave in pieces')’,
s> Rﬂ—r—rﬁ}, £ W Bl THHALOT, ‘to strike down, wipe out')’ 2] & v 2 A A|
Hoh 2= ofgo] A (fwly), ‘(& vtEoE) Urthge 9uE 7ixlt
(HALOT). ©]1 &3}, 7] =g th (NASB), ‘4H4to] K=t (NJB), “vhaiob (F &
F1) ToE HAHG Afutgo} QA= IES WU Eix(on ) E S
Ao, o] FHL Afo] oEl S B E ot iehA S8l EP R =
g T, S asol the 71 S AAN et & HEE A &
o, 1E& HFFrb s 9u £ ol st slo] A A Belth2d)

(3) Al 27 ol 2=gtd WA S & 7|9 BolvEle 20 s L Ut o
gato] 719 FAZF ASE I ATHTA). Sl A= 7]ttt g g}
A UskEd, A7 A= 25 HW o & o] AL 9]

)

&
OL‘i
L

27 W7k A5e] B Tl 95k ekt
EER R ERE

“s-gl o] FAI7E EFol L,
ofAAA o] BE RS Yt sol ok a7t sk

o] A& FEL Wl-¢ 7tGEH. AA7ldA = ~3kA FdTRelTE F A9
EW ARG [13]], 12 [23]])7F 27 Al | YEbY L 9lom, o] A& -2 dol §E
date Aol W Az u £72 T5& skl fek 2ol ot o935l
T}.249)

(1) 719 20345 ol A WA FHSS)E ERbd s o e ¥
B el < F(b)y E ety Ak <A F(if ~not) oll, A= FAH A 3ol UEl
U ot o] 7FE A& <A A A (real)’ o] Ak, B A A A (unreal)’ 9 A3 2T
Z3H3}29) FUEAAE o) AT AL A o7 Haey 1 YA T, 0] 9] 9
A7 A

) gL A5 2 g T YA THm) E THS 2] 9] Aol m-¢

23) %2 P. Sanderst ‘destroy'2 ¥ &+ $ T},

24) ©] FAE A AR e ok U7k W5EE) S0 T U5 aThEEos). 15
A o] 2382 FE ),/ el BATE E2ol 8/ okAA o] BE A& dstiSol of
Yeh 3 2871 ge)”

25) Paul Jotion, A Grammar of Biblical Hebrew, T. Muraoka, trans. (Roma: Editrice Pontifico Istituto
Biblico, 1991) §167 f.
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of A3t} o 71 9] FAKm)E 7 RA R HET e ol AN Al WA o] (w
el < steh b S0l Akl 18:22; & 41:17; Al 22:24; 33:8, HALOT).
709192 o] A FRH FH S olal|atr] o H %] WEoll, “dFES vt
oYy, A o] AARA] FEE(lva pn pakpoypovicwolr)’ 2 o] A3}
}.

@) ttde Ao 2 i F o] A g T Y
IdYyE AES AR Utk e Soltt

@) A 23 A FoAA 2o EE0rm) ol ‘FE(m) T THALE 79 X
E A= Jh(ET Fol+8F FAh. o8 BAHREF G| 2 9 29} of 2
HES(LXX, Vul, Pesh.)oll & T F0] (wp) = YEFFTHBHS ¢Hat).

S) Al 28N A= F e FAZE A E WSt E YEb Al AT bus). -
B MGEL AAl 2 ﬂﬁ‘ﬁﬂEPﬂﬂE A3 7] dEed FYE o
AE ol B gtk $ElE E oA AR olsfstaA gt &, dFEL o)A
ﬂ%%ﬂ7*ﬂﬂﬂ&@1—wimi4A§&& e A

o

bAlT), <22se s o)

28 o2 1EL R gl WAo) g,
dEdAI= Ed 9ol gl=oh

(1) °o] T&& A&ste EHANC)E e fdd s g v‘f— "g e, g
H o A= ) & o] F(fory 2 A A FH AW 2]+ 7o Bk

(2) ‘o] gle M (nmy 1a8) S ‘E%OH A=A iz:l(epexegetlcal genitive)’ .
2 A, cEEo|| A3 gk A4 = Th(lost as far as counsel is concerned)’ 2 E& A 9]
2 7d &} t}.26)

(3) A71elA <12 BAE hetete Ao] A ok A7) oA < 1E L <o
28 77 e AL R A H7| % A RK(Craigie, Knight),2) “HFE°
Holof Fafo] 2 27 Al v}t H th(Tigay, Fokkelman, Sanders). &2 Foj A] o]
2gtd e o g A&7t gle B2 BEHATH6E). 28y o] S 9
2t o Ao A2 ol 7ka Qi o] H o] o] Alg] <ALk ol A wf-g- B &
o & A7 F R O E didol A A8 EH, shubd o] A I e Afo]of
7B FARA BAS L v BEe BT Uﬂ—v—ol‘:} dTFEL ol
I AP EAY ‘BEpH A2po] glleng 53 Al s st 2
#atA = A

26) P. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32, 207.
27) TEZ oA 2T S ol2Td =2 BT AL FA s



20 1Fo] A ZHTHH ol A2 AL Aolv,
250 4FE BEsRL Rl

(1) 2749 ‘A3 D= 28" A <5 & YERH, o] HolA A&H
o B T AY e 274), ‘BER A4 (284)2 oA 7| A A E, A E
=, ERE oA 1 YTt o] gt AT T W O g FA
7} UrF/H’_H:}. A8 &} & 2ol Qloj A, th A 3 o] et o] Zpol= glth & T o
A 7] upzb7EA o

Q) Al 27 M TS o <F (o) ol & Tol= HIZP(NAS), “E°(NIV),
‘£ (NIB), ‘FZ(RSV) T2 M H A 7, M| 2(Sanders) = &L 77} Al
A 73:17°) YL 9}\%-5 AZskH, w9 747k 37 (one of the more recent
past)’ 2 o]3]| st} &, < TEL A4 vl E 7 H(their last experience)< Y 7}
0}7‘] FATE .28 D] WotAH, o 7)ol A F 2 A ol thgk Aol o™,

Js°] AdsA 2 Lo st /‘]7\} BALR o]afi e = lth(o] Ao #A
ABRHA D5 A5 A

30 159 W] 15 BA Yx
R 2L AA WA etk
oG & ol W BL

FHol Rt He EHAA T AN TR

(1) $2l vl o A e F 2ol Aok A7 e] DA mepEd), o] A o
A HE A Be sl BebA A T ol ot AT B4 Rs 5
Ao 2 o] g ¥ of oF $HT}(Yiqtol or yaqtul pretrete).

(2) 3B dFf 1279 34?” A o] AR 247 3479}
1272 A7 AEHAJG. S g A 58 fsteq 75
EAANA HY AT

(3) ©] HellA AZsta, ot FA7F FAA EHeA &k 1A A
(Heb. 3-7)9] <1E29 “4 & =4 T-(Heb. 4792 <okl ¢} B3PS o] Fa 317]
W&ol T B0l L5 3 <o 2kl e] WhA o SR AA A7) WA g Al
Zo® Azstal Atk BA ol A s A8k A o] Ade BHelnk =, 127=
T Aot

28) P. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32, 207.
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4) AT “o2A 3 go] e, ol WS ERXA T 5 WA=
7F@-4T7[31-27F])E L5 B3 Y FE UARH ARl g2 o g HEA
T 7bssith BEE FHY WAAE ALY Ao R FHete WAlA Y A2
o9, o B 5 Jth29) T AR AQle] W0 2 B Ao] 74
A 2=H o B Sl (Albright) GA 5€3 YA FHsta Aot “dFEx2A
T o]zt e shudoe] A7) MAS Adatr] ste] 250 A A S <l
AATH1-27). AR E s A o] A & ol A TH(3-47).730)

(2

(5) ‘IEY RHA o] 255 FA FAUTHA(Cs sy ol 2hE S Bl FE2 &
2l o 71e] ey, dREH 0 2= vpA et B AL o glo] xoonE UERGTH 1
gL o] 7 29 on= AL vl 101 2Hel 13:28 Fx). o] =2}
o] = UFY A St AAA vpx] 1E5S FEE, ATFHE 3 A
I 2SS LI ATH(AE 2:14; 3:8; 4:2, 9; 10:7; AT 12:9; 2 30:12; Al 44:14
[31134]).

(1) oA Alle) Wol vpep], T hH o] whal s} 2le) WAl g 23w
SIT. o] 7)o A HEA e A& HHSEE, Th 2 o] WAl e T2 o) A" 7}

A3k E}L AR, 49 thE Mo E
EoA e Agte AoE E 4 vk AR ol A A3 = 7hef WA S skl
o a2y oA 2 o] 2kl o b I A E 4 QITH(E 14:25; 71 23-2
2:9-11).

Q) HNAE 222 A=tk (719 )) e dEolA <52 o thaSo] Aa
olth & AL U THeo>be wawy). o 7] oA A T H(@oe)y o= HAH Thoj g 9
Hlo] thaj A= =40 Bt E& o] HY2 At EA AAE i YA T
(&%, d4E E71E, 709092 A& F A £ avdntor S oo ) Z 8] =T
I AT, & 2 ZE(Olofsson)ol] WEH 70919 0] ZH-& 1 AEZ kA u) &
of WA AR AAZNCZ3) upAe} AHR S & we} Y& Ao ¥ Fof

T

1

< H

A, o] A& AlRlo] odef A=
A

B %

29) P. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32, 212.
30) Ibid., 213. A 2 YAolt}. & H2}k3l(Albright)e 30-318-& o33 o] HYstw Qo
“1EY wAlo] 15 TR Gy kAN 1EL YA v &gt/ og A 3 Ho] H
g ol W He ERAA & 5 AAAEIY FO $ele] WAL (159 WA T} 2
otk 2o A= QREA Tt
31) S. Olofsson, God is My Rock. A Study of Translation Technique and Theological Exegesis in the
Septuagint, Coniectanea Biblica OTS 31 (Stockholm: Almqvist & Wilsell Internation, 1990), 40.
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Bt o] 8ol S 7] 21:22001 4, “Abgto] A= A-9-th7} ofo] Wl Qs
O el S e ThE vk Sled T e AP Z EA BE e
AB Ao BAE Eob @ Ao bt Aol o AT ol B
o] 5] 23}o] A (E. A. Speiser)= ©] T 7} F4HALZ A] <3 7} (estimate)’ 2= 2
U E AYI QS AAGTE 2= o] Aok 16:390 A4 <R (muy)= W E 09} < F
O & RASH(nboe) 7t B S ol Fo I TAE AAISHIL JTh33) FEetAE,
oy MAgExA 159 w7t ol2=ekd 9 st EAIA A7) WA A Ykl
Aol A o thate] AT-S W E 5 QlTh

RHORE AEY TEYRE &5 ZEUF A & AolH
aRere] ZEAA 2 Aotk
O IEE BXE0|H
Folvitt Folth,

(o] A& Fog2(o)yehs EHALRRE A AR, o] EHAE 7HE |
A BZEHNIV, 1Y, TEE, 185, 959), diF2 kst ((for) &2
S TH(IPS, NAS, NJB, RSV, Targum ). 701 9 (yép) <Hrfatd” 52 3
SR BT EF UL S AP o® By WS

(2) o] A& FATARJ] BPYo] FERT ‘X EUF (i) 7t ¥HEE W o}
Ueh23dl), ‘EE(w) ok oA AMQ23E), ‘AEEe)H (ALEERe]) R (m) ol
AR o2 AAE Qlth

Q) L (A, TEEL, W), T2 e
of tj3te], &l TH(Lehmann)34-2 715 &3 o] TASIA o] ©of
‘FE(m RE)S A EA, ‘REJHA OF AH?L% ‘%1‘11% AA S AT 1
2L}, OFE(Wyatt)= 943} 23:49F 7 31:400) 1%

A Ego Al A9t o AE ddE Ao B FE AT, ﬁlEF/M
3d(h)7}F 371810 sdoll M U A o= w3} o} I dEte 94S st A
T} 35 7= Yolrt Ao EWo] 25 FAe AHE Ao, o] dojrt T F

32) HALOT, “obboae ‘ZAA7F QA of 2 330 w2 &3 & Alvtshe 282 el A e
omojt}”

33) E. A. Speiser, “The Stem p// in Hebrew,” JBL 82 (1963), 302-304.

34) M. R. Lehmann, “A New Interpretation of the Term mw,” VT 3 (1953), 361. L= ©] THofo tj gk
4Ae] gl AolA Al 7HA] EAE & At th © o] dolg EHALE oY EFE B
oj At GG E HFATH(E 3:17; Al 16:8; & 31:39). @ o] AL &4 vl-Fj a2 d] o] q A
o} WA 7 AFTATH(AL 32:32; AF 16:8; 231 23:4; # 31:39; & 3:17). @ FAMA ] et A g
A ERe} B AB/ETHA] 32:32-33; AF16:8; F 31:39; 3 3:17).
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Ateh A#E o] et 917] w2 ell(AF 16:8; 3 3:17; KTU 1.23.9-11),36) ‘@ 2
(bine) Z HHI}E=E A|2+stt}. M 2 (Sanders)= = EZ(De Moor)E WHEHA
At F7d A (terrace)’ = M HSFAL JATH/HALOT). A=) b Ass=
A E ), $Ele Ao HFFH A Bk Ulg 7= oG AT, o] Tolrt F
2 XI5 FA AHE AAR e} dAfEo] JOHE HFHORT ‘XEUO0F
HAs . o] dole rjEHOR AR e} ABE QO EE(BDB,
HALOT), ‘= Wb o|gl7| Rt X5 90] i Z A3 Helth

(4) ‘EE(aw) 2 FolGwww) € 7HE HT-E o] F ATHE 40:10; R 13:23;
21 32:32).

(B) ‘FEE (i) 2 HE9H dojs A ENE= (NG, IPS), ‘FEE
(TEF,, "85, 952, NAS, NIV, NIB, RSV, Sanders, O'Connor) 2 ¥ & o] 1}
FolA I gk MARIL &I ZL& 5 0 F HAH dof(um)7t T A ol A]
U 7HA S8 2 AREES AN ATH) © oA A Eo|y fxolth(Al
2%@.@ﬂﬁ%”®ﬂﬂﬁﬂ%&‘ﬂ%ﬂﬂqﬁmznyﬂ@zn®‘mﬂ
A Yebd W (i) o] A %%%%ﬂﬁ%iMWQEmm%ﬂ%ﬂﬁq
%dﬂ@ﬂ&m»%gma@ﬂ 7] 32:333 £7] 20:1691 4] o] &oj=
@@%QEHJ@QEHQEWH%@8H%W4Tﬂt@ﬂﬂﬁ‘%+5§.
ek o

(6) 22 Aol A 2T 2 HAd Tol(mm)= @ -8Ake] A Ur(from
), BAH )Y = ATh FAY A oe 5 Fol vt Hu, @ Fol R} 4
S AEe AT s AAE By HYsy T

335 EEF WY Fola
EARe] AR QI Folny

(1)32:338 & WA B4 0 2 ehls] g 2ol o] F o] ojwl 45-g 7127
3 9lEA 9] oGk B ol7]o A 1 & FFE shel7|n, Tk A7}
FTUAE BRAA gtk 05T FAEE Y 2B o] 2ed 9

l

35) N. Wyatt, “A New Look at Ugaritic Sdmt,” JSS 37 (1992), 153.

36) “The vine-pruners prune him, the vine-binders bind him, they cause his §dmt to fall like a vine.”
(yzbran zbrm gpn ysmdnn smdn gpn ysql Sdmth km gpn)

37) W. McKane, “Poison, Trial by Ordeal and the Cup of Wrath,” VT 30 (1980), 478-483.

38) Ibid., 479. o] W-2] A ol tiste] YA AL AMY-¢227F B8k Al 7HA A= 2 A cicuta,
‘hemlock(Z v U-2l), colocynth, 22 lolium, ‘darnell(Z2 &), ‘tares(7}+2+A]?, Lowth2] A3y &
A8, Fsk= 4 EEH papaver, ‘poppy' 24 ©] =& ‘wg B S vttt A
2708 A, 1 A4l v g <o} H (opium)’ &2 343 8F 3L 1 TH(Ibid., 481).
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Fern) 2 B TH31483}).39

(2) & Aol o]o] TE=UF8 59 FAFo] ALHIL Yotk < AEY TEUR,
AEY XX, a8 &2 Al S o] 7o, L EAHH)e (D 7hE
F)7F oW g Dl =T

3497} o) & ol Fx
o) 7o) Q1ESHe] A ekghvky

(1) 28] % Aol A 9] ‘TELpRs) o]
o] B §EE RN o] B £ Y

7k vk 217k o] Aol thate] 34-3 @ﬂ%ﬂ%z
»E=
]

e
©
r
ﬂ
2
X0
32
rr
__\T‘_‘l
o
)
fo

2 3475;12 ‘0]7-] o] A o g X] oL 1}9
] A ‘—6}0:] 91"4’(0;33)’3}5;

‘to gather ) E T4 o] —,—r7} 041:} 40)

(3) FE (TN A B (TEF,, BTE)EG of 7ol =
ol ol ‘R (YsIHE HYE F Jou, ‘& BERwd e A
of Al sl BRIt o] FZHagm) ‘3HE’ (Al 28:12) 4 <Al 2 }.

(4) FAEHA B oA BoH, oA Fo|X <2 =F o] & (144 30| °]
A A= Wk o

35 %591 Bg-e 1t dojut.
5] wol MEAY W7} & ol
259 Ao gol A,
a%e] 2ol tbsith

(1) Phah AHE O] Lol Al &8 AThe 5)’011 i ate] AbmtE]ol 273 3% 7091 (v
fwépe) e sy E HETh FA9] S5H2 A 379 PP & o] Fo] ‘B W
SO PR eI M AR oqﬁxlr:}w 34:8; 61:2; 63:2; & 6:34). LAk,
EFE U] Aot et FEE IREE o] th(E 12:19; 3] 10:30 FX).

(2) Al 179 ‘B @hw) & TREANA Al WMol 23 W o2 Y (3

39) P. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32, 224.
40) Ibid., 226.
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46:24; W1 26:29; T/ 7:13), ‘HE7olghs ROEE s &4 o7t v
Ehd o Her e AWt o R 22 ol e FHQl oo YERHT(AL
34:8; & 9:7; W] 7:3). WEbA BHSAI A = W7} st eh ehs S AR ) = ¢
== Algksta 3ot

() Al 27-¢] <2ES) o] MIEAE W= FEHOE & w A 17 AP A
T AL itk ET ] o] HIEAE ) Bl B o] dojth e
AMStBR, 52 o] %?E T ERLZ e a5 Te] HIE
gl 20E shtd ] B FFo R ofs T = Uk AlH 2= o] Gl A
o = eI dAEHH, AL Age] 557} oA 2E AAlE FHEHA
i s ehA) 2y AdS3 e TARRl PR B R k(A
38:17; 66:9; 94:18; 121:3).

—|—’

36 o571 4 19
EEEEE
£ 250 7Y

5 A Ak

)
s
3} ]
i

(1) oJAl Al]le] ©hA] skar glom, T o] A& vhi-g shiA, sy
Al stbd o] Arlol thshe] LRtk o 7] ol M o] 22t A 2 ThA| shutd of <A
o8 o2t A5 HJoH, RS AT F IUAT, A3 shd el 4
dolth. o] AR Al Aol A 5 FokA] A o] 3 mA 9 7| EE A A
FOH(E 32:123}).

) Al 279 FAHemm)= TS (TN Gy, IPS)S} =R A7IH (TG A
Ay, '3, '8F 1, NAS, NIV, NIB, RSV)& F 7}A] 9w & W= 31 9ok X
A= Bhd 9] nhg o] sk E O S A2 ETH(HALOT, 1 23:19; 21 32:36; A
135:14).2) BT o 2B o1) ey 7} BAE 01 Aol 33
A ARl 2] WAL EENE}“ =S Gl AY(A] 135:14).43)

(3) Al 47+l = 7 708 Ay, anp)oll tiske] o oA S0 A A H L
it wel AAGAL e, B AS) 5 A, TR, (B
RSV), && ‘=d’ o} A (U5E, NIV), T2 A& AU m| & 07 By
UHA FZ). ME 2= & (Sh. Talmon)= kA o] A& F <A ¥ (hendiadys) >
E R, EXA e} AEAE A A FTh EA T Fokkelman) = <5 X A9} <&

41) Tbid., 229.
42) A5 WEA strb 2 A AR of® ZAJA T AN H A G ek
43) P. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32, 231.



T APE olafista At o] F= FAA A o] | Y (& 14:10;
21:21; 23} 9:8; 14:26), HEE “F 79 R AA 18 02 Yea T4
oG A HE Ttol| o] 5L o] 2~gtd WA HAE L=}

37 FAA %‘%‘5‘}/\1 l%, o] AlEo] oY Yh=1f?
o AL1}245)

)] *}”]'134 of &7 1%01 DT E(mn) E 52
WO E WA, vhhe AL WebA] b AN BEEAE A 0E B A
o] Ejol Aol 2}

) Ad71ollA ‘a5 4 Ao AAA &
2l Mo 2 Holok Gt} o] ekl MAYE
ATt

(3) 1B ASTHeory  ANY BA FehE A (poetic) F& )
(archaic)’¢] A L2 |4 Hrh40) A Aol = T3 AL A3 B2 )2 Ye}
Uil ATHA 57:2[3]], men [3AF A ] 36:8, pom [3%0 A B-S=+paragogic

nun]).

44) HALOTAN A= AR 7FA1 9] 753 & AAST) (1) T3 AF-A (Gesenius Thesaurus 1008a);
(2) EHF- ool = AE =2 ¢ A(Schwally Krieg 59f; Brockelmann Heb. Syn.); (3) 3 A Hll
249} A4 AH(Koenig Wh. 344a); (4) Tololl &7 H A3} o771 @WAE & (Seebass VT 25,
182); (5) 7+&9] B3 ol Y& AEH o|dd BEE 2443 2} (Driver BZAW 103 [1968],
94); (6) FEoF Hoxte] A ot & A5 TANA HWAE A (Kutsch VT 2 (1952),
57-69; Noth Krige 316; Willi Fschr. Zimmerli 540). ©] 78 HALOT= 1A WA 7} A& A
Al8kaL gt

45) Cross, Discoveries in the Judean Desert XIV Qumran Cave 4 IX Deuteronomy, Joshua, Judges,
Kings, 139. 4QDeut’ Frgs. 2-5i Deut 32:37-41cE #Z3}2}

[top margin]
DITOR N T MmN 1
D2 TOM WNY -+ 2
vy wmar wabny ww® 3
pa>wy T N 4
pIne 0>°hY T OSTm WP S
Dy DR PRI RO DY nw WYY 6
URDIN TINY MEMR AT AR OO 7
ool Sxoxwwr 00 Hun oo vy 857
v o5wh oy n oMy 9
v o opoacmw gont 10

=355 QP 2WN T BRWRIY INM) 11
[bottom margin]
46) GK §29t, 75u. D. A. Robertson, Linguistic Evidence in dating Early Hebrew Poetry (Missora,
1972), 57-62; P. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32, 234.
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38 152 250 vkl 7183 A AlES Ha
aEo] vkl AA ] &8 vlA A L
JEE oy |3 =Fo] 5A st
2EZ Y39 udA7} = A st et

(D T0UH o] Hoh A 2B HBAR] 71 EE 37} eI, 2 A
g V3|7 oh TR 913 gk o)Al AlEe] AR S B g % Tk 70

M4SN A AA W £ Y BEOE ol Hh.

@ A 1,2 7] ARAAE ~3hA ghghorky thale] A o2 STk
o QAT o] P& wkE & BETR)H olofA 9] R G ol
B A A etk 2 WS o

39 o)Al Roleh Fow 2 7k Lol
o elelis the Al gl
Zo)7) & 548 Arel7) = ok,
G ASAE SAT AE B Aol
) ol 4w o] 2 A7t gick

(1) o] Ao P &5 T3t A2 A9 HolA ek 1A gd 1 A
B3 A AHELE T (pw) & U ASHA R @0 emsm) & 7 B Y AL
E B3 9lom, BHSE ‘oAl = Hek(nhy wy)' 9k ‘U= FO17]1= st (w)' & 7
o AlFoE B gtk o]ty HdIgtE AR G AHR S oAl =
Holgb & & (L, 613, A, 583) 2.2 RUjv], BHSE ‘W £ollA] wjuyjo] 2 =
7} ek & 7ol A ol u A st Qloh @A) BHS9F AT AT = o] 4
S EFOA FEUFL oY, 3ol gl 72 FAE AL o] AlollA 23
o 7]l jF YER AL ok 2 7019 2 <K}, Bek(lete 1dete) E WHE-SH,
H2~E(Boston)¥ 2FU(0'Connor)= ©] 7& FAHCE W, 3 P& A +
(tricolon)Z THEL It} Almpg]o} @ A 3} 4QDt'= A vl AFE I A x5}
= o2 AANY.

() U 2 U7h o] thoom e ow) BHE TEOIA U7E F W A% sk} whE
Zlo] ojAste] Holm, < T* 5 Tl F= A o] AAz2 9 BATHw wm uy). L
gy dIA o] MHEEH= FEo] TFHEAY gE AR A H (A} 48:15;

Ct ANy A - Y N U - VIt
47) “(olL Beol)... WV TO oTérp TAOV BuoLOY adTOV Noblete kol €mivete TOV oivov TGV oTOVSGY aiTdY”.
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3 5:14),4) & B e}Sl(Albright)> S Yol e <17 “AH E& shbd o] o] Fo]
ol e}, 3| He|of, ofgho], ofgto] o] M Al A% th Al(copulative pronoun)’
2A, ‘W EdA AdF A kb ets Al 587 BEEHA B S olErha &
T} 49)

(3) ‘U Slol=rolgk= AAAL Foll A, AR A= FAP, ~Zol, <9l &
o] ou| & 7PX1X1 7 A7l E U e R Be Ao HAs) BT &, F
shud g v g ek 2l §lth

@) Al 470l A U= B = s RAAR WA R & Aot = FAS F FH
Ao, HFo HshE g HWOM g QAo e Ue AddtA st
RAterzm)’ ¢t ‘Ue WAE & Aol thxew) & A8 WG SHA k. H7F A
stA AT = olv St EAA ol ~gtd MAES AAEH] HAY AAHES
WP AIA FH, W7 A & Aotk &= st d o vl e oA & Al &

(5) 398 & IA F HOo = RS uf, Al 1342] T35, “o|A| = Bolgt Fo g
U 2 ot Zojth y fJell= & Alo] itk e shfd o] Fd A4S dnkd
o= AW FH, Al 283 “U= Fol7| & st eV = o v At =
st o WA S & Zlolth i Eoll A wjvjo] 24 A7} glok = A A1 4o A
3ol A stfd o] o | 1A T3 F ot

¢

Wy

s

(1) “W7F £& So'+= WA F2olthZ 6:8; ¥ 14:30; 21 32:40; 2 20:4; Al
106:26; = 9:15 ).

@) W7k S5 Fakel o] £8 ol o)A B2 el AN
Ao g s 2, AUAFYH B0 ¥ & ek 029 o] Hol
BUSS) A 2o, (7} o) 22 &8 ke e B g egsoz

41 )7k el WMol Z-& ol T a
U Eo2 Algstea & wd,
o] tiF o Al REE Zlo]H
UE 193k A5l A = 2kol = ol

48) 27 N (A 48:15) ox e w(E 5:14). #%, P. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32,
238.
49) William Foxwell Albright, “Some Remarks on the Song of Moses in Deuteronomy 32,” 342.
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(1) o] Aol oAM= A A o] FAIZF A7 = 2L ek A 13 A= <A (H v
&yold, Al 27 ‘AW (HFR)olth F, stupd 2 ojn] &g Zo} FIhon
(rirg 177), wHebA] A& SFE AL SHA themsm 277, ol E A T E F AA 2 B
AL E G rAEeR e AR ¥ Ads) BRI M 25 v
gPo g B Yo}

(2) °ol A= AFshE =8 A o 22 "ol 7FA(ify o2 ]3] = A
THJPS, NAS, NIB, RSV), &7]0l| A= ‘Al ZH(wheny &8 B = Zlo] AA2~Hoh
(NIV).

(3) ‘vhel Mol 2 A sy, ‘o 2o WA Y o] AR, o 7] M =
o] o g tell heh /= & 5 ATHH 3:3; F 3:11).

2 e 9 E FHIIEF v Ao,
Ul Ze A Aol
T EFe AL xR TR
A 7ko] wglo|th,

(1) A 72 A4 vk o] Throuw) & 4QDL oI A AHF 22 vhAlA e
(mroun) 2 A A E Y, vpa k] 5H-2 AbnkE] ol @ 4 7091 9 (peblow) ¥ Y A
Fid=y

(2) A FEL BT o]~ d S (238 B 5H)E FY AS
Tt o, 0471 W% ol Al Fd o] &3} Zo] o]~k o] AL et YTt

(3) 7-ele Mool w2™, 1 79| ‘3= 379 ¥ ¢} o]oj AW, 27
T-9] ‘Aol mE) et 0101115}

@ A 479 A (2w nve) A A Go= A A EZAPWNIY, TAE,, TR
)¢ 7 HEl & 5o =A°(JPS, NAS, NIB, RSV, & )olghe= F 74 &4
o Zgzt) FY 3 do = AFAY] 52005 v en, 709092 o 7]l A A=
S (dpynyove) E L o™, FA A7) EZANAE A EAHdpxdvtwr)
2 MYgrtso sl e WA o Z(prt)S ‘A=A FL FAARE
7 RThs) B ojo A o] Tojp)E ZEZFHOE ‘=2FA 3lthto let

Lo
i)
ro
o

50) &, AEAEC] o] 2t d S AET WP 2 gl =t H e EAR o] 5W& A A5, &9 B
2 AAT} o] 2~k A ol Al A = R Thmearddpdn dmokdivpue év Iopani)’ 2 1=t

51) P. Sanders, The Provence of Deuteronomy 32, 246. Zt A2 ALAL7] 5:20) 4 o] ©oj7} 7| o2
‘to let go, let alone, disregard’2h= &V & 7FAIH, w2l o} o] gltb & P& 7 H3td A
7+ 1242500 A <FABTR (pro)ghes R 2 A, <8l 2L 3k th(willin, ‘bh)' 2} thTZ o] £
S A FFhFF 4:15, ‘avoid' / turn away). ©]2]3F] L=, At 5:201 4] “when the rebels cast off
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loose)’ 2+ 2| U] & AU (&l 10:6; 13:45; 21:10; ¥l 5:18), £3] T17] 6:590 A
= YAl eElo Ao Jeng 9E= BE % 2l UJFJ 2 ol
= 9L Aotk 13:5; 16:17). @A S B HE AT T2 AEA R o3
3k ot

43 T So}, 1o WA} P 7]l 5hel,
a7k 29 5| W& o} FA L
9] O H S A mEEA T,
o) g3 o MAES £33 54 AT

() & A7AA= Fh9 TEolr, oA mpAHo 2 AQlo] =55 Fatd
L3t ek o] A Al g o g o] Al E v g

() o] A2 L9 Aol wet FE3 Aol & B vk WA Abvjeio}
oA HHE, gF $AT A Bilee npag AR AEd Ao AxEa ¢
o 28 709192 8%, w ot AR 2 63 0. 2 WAL T

(3) 701l M A= of AL off of Zho] 87 = 12T

9 ’ 3 ’ 14 K -~
e0dpavdnTe odpavol Gue adTe
Kol TPOOKUYMOATWONY a0TG TarTeg viol Beod
e0dpavdnTe €0vn petd tod Awod adrtod
Kol EVLoyLoaTwony a0t TavTeg &yyeAiol Beod
OtL 10 alpo TV LIGY abtod EkdLkaTol

\ 2 14 \ b ’ ’ ~ b ~
Kol €KSLKNOEL Kol avTamodwoel 6lkny Tolg €xOpoig
Kol TOl¢ KLooDoLY GrTamodwoel

\ b ~ / \ ~ ~ ~ 3 A52)
kol ekkoBaplel kvpLog Tty yiiy Tob Aaod avtod2).

(4) F AHL(4QDeut Col. II: Frg. 5ii)ol A& ofef ¢} o] 672 v d .
My oMY NN

orbR 55 %5 nmnwm

restraints in Israel / when the people offered themselves freely, bless Yahweh” 2 A| A $+TH(403).
52) E&& HYstAH thg 3 2

“3tsol 19k A Ziwetel 181 BE sty ofsEol oA Auistel H3 E5

ot 1o MAAEF A Jwatel 1ejn BE shd Y ARRES T QA 22E A

stedel/ kst 17t 1] FE9 Ho tiste] BT Aolw/ 18y vt 119 dFE
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<Abstract>

Some Problems in Translating Archaic Hebrew
Poems with Special Reference to the Song of Moses
in Deut 32:1-43 (Part II)

Prof. Jung-Woo Kim
(Chongshin University)

Following a previous paper on “Some Problems in Translating Archaic Hebrew
Poems with Special Reference to the Song of Moses in Deut 32:1-18” (Part 1), the
author intends to finish this discussion of translation problems with reference to the
rest of the Song (vv.19-43). Thus, the aim and the basic format of this paper are
nearly the same as the previous one. Here, the author presents a fresh, new Korean
translation of the text based on a semantic as well as stylistic analysis of the poem,
together with thorough textual criticism. He also finds mythological allusions in the
description of the destruction of the people of Israel in v. 24, and tries to reflect it in
the translation. He finds it very difficult to figure out who the speakers are in vv.
26-35, and tentatively suggests them as follows: the word of Yahweh (v. 26-27ab),
the word of the enemy (v. 27cd), the evaluation of the enemy by the poet (vv.
28-29), the word of the enemy and evaluation by the poet (v. 31), evaluation of the
true nature of the enemy by the poet (vv. 32-33) and the word of Yahweh (vv.
34-35). A wide textual difference in v. 43 among the Qumran manuscript (six lines),
LXX (eight lines) and MT (four lines) is suggested and evaluated with a table.



	히브리 고시(古詩)번역의 문제들



